PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 1-1/40Z
BB-#2 SHOT PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

Steel Shot charge bar is designed for progressive reloaders. Available to load
from 7/8 oz to 1-1/2 oz. of shot and BB sizes down to #6.

Attributes

Name: 1-1/40Z BB-#2 SHOT PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019430

Mfr. No.: 502114BB2

Size: 1-1/4 oz

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489016964

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Einleitung

Die PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR ist ein hochwertiges Produkt, das fur progressive
Nachlader konzipiert wurde. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion oder andere Schaden zu
vermeiden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen ber die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Steel Shot Charge Bar nur mit kompatiblen Nachladepressen.

¢ Achte darauf, dass du die richtige SchrotgréBe verwendest (von 7/8 o0z bis 11/2 0z und BBGroRen bis
hinunter zu #6).

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend des
Nachladevorgangs.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um Dampfe und Staub zu vermeiden.

Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du mude oder abgelenkt bist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Nachladepresse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

o Befestige die Steel Shot Charge Bar gemall den Anweisungen des Herstellers an der
Nachladepresse.

o Uberpriife alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

2. Verwendung:

[¢]

Stelle die gewlinschte SchrotgréBe ein, bevor du mit dem Nachladevorgang beginnst.

Fllle die Charge Bar mit der entsprechenden Menge Schrot.

Betatige die Presse gemal den Anweisungen des Herstellers, um die Schrotladung zu erstellen.
Uberpriife die fertigen Ladungen auf Konsistenz und Qualitat, bevor du sie verwendest.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
¢ Stelle sicher, dass alle Rickstande und Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle erforderlichen Informationen tber das Produkt
bereithaltst, um eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.



Safety Instruction Guide for Progressive Stage
Press Steel Shot Charge Bar 11/4 oz BB#2 Shot

Introduction

Thank you for choosing the Progressive Stage Press Steel Shot Charge Bar 11/4 oz BB#2 Shot. This product is
designed for progressive reloaders, allowing you to load shot from 7/8 0z to 11/2 oz, including BB sizes down to
#6. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow the guidelines outlined in
this document.

General Safety Guidelines

¢ Always use the charge bar in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure the workspace is clean, organized, and free from any hazards before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the charge bar for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling
materials.

Avoid using the charge bar in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Do not overload the charge bar beyond its specified capacity to reduce the risk of malfunction.

Ensure that the charge bar is properly secured to the reloading press before use.

Follow all local regulations regarding the handling and storage of reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.

o Locate the mounting area on the reloading press where the charge bar will be attached.

o Align the charge bar with the mounting holes and secure it using the provided screws or clamps.
o Doublecheck that the charge bar is firmly attached and does not wobble.

2. Usage:

o Set the desired shot weight on the charge bar by adjusting the settings according to the
manufacturer's guidelines.

o Load the appropriate type of shot into the charge bar.

o QOperate the reloading press according to the manufacturer's instructions, ensuring smooth and
safe operation.

o Monitor the loading process to ensure consistent performance and safety.

o After use, clean the charge bar to remove any residue or debris.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout charge bars in accordance with local waste management
regulations.

¢ Do not dispose of the charge bar in regular household waste if it contains hazardous materials.

¢ Contact local recycling centers for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Progressive Stage Press Steel Shot Charge Bar, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. It is essential to ensure that all
inquiries are directed to the appropriate EUbased contact for safety inquiries.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to safety and for choosing our product.



Guide de Sécurité pour la Barre de Charge en
Acier MEC RELOADING

Introduction

Merci d'avoir choisi la Barre de Charge en Acier MEC RELOADING pour vos besoins en rechargement. Ce guide a
été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a respecter les réglementations de sécurité
en vigueur dans I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laissez jamais I'équipement a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la barre de charge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez la barre de charge.

Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Ne surchargez jamais la barre audela de sa capacité maximale de 11/4 oz.

Ne mélangez pas différents types de billes de plomb dans le méme chargement.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de tout objet qui pourrait causer des accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Barre de Charge :

o Fixez la barre de charge a votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assurezvous que tous les raccords sont bien serrés et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Chargement de la Barre :
o Choisissez la taille de bille appropriée (jusqu'a #6).
o Remplissez la barre de charge en respectant les indications de poids.
o Ne dépassez pas la capacité maximale de 11/4 oz.

3. Utilisation de la Presse :

o Suivez les instructions de votre presse de rechargement pour effectuer le chargement.
o Surveillez attentivement le processus pour éviter les erreurs.

4. Nettoyage :

o Nettoyez la barre de charge apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Utilisez un chiffon sec et évitez les produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements de rechargement.
¢ Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE approprié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
Barre de Charge en Acier MEC RELOADING. Merci de votre attention et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di
Carica per Pallini in Acciaio

Introduzione
La barra di carica per pallini in acciaio e progettata per i ricaricatori progressivi. Questa guida fornisce

informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione durante I'uso del prodotto.

Non utilizzare la barra di carica se presenta danni visibili.

Assicurati che la barra di carica sia installata correttamente prima di utilizzarla.
Non sovraccaricare la barra oltre la capacita massima di 11/4 oz.

Mantieni le mani e il viso lontani dalla zona di carica durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

o Rimuovi la vecchia barra di carica, se presente.

o Inserisci la nuova barra di carica nella posizione designata, assicurandoti che sia ben fissata.
o Controlla che non ci siano spazi vuoti 0 movimenti anomali.

2. Uso della Barra di Carica:

o Imposta la quantita desiderata di carica (fino a 11/4 oz).

o Carica i pallini di acciaio nella barra di carica, assicurandoti che siano della dimensione corretta
(fino a #6).

o Attiva la pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.

o Monitora il processo di ricarica per eventuali anomalie o problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

¢ Se il prodotto & difettoso o non utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della barra di carica per
pallini in acciaio.



PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen kayttdohjeisiin. Tama kayttdohje
tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita turvalliseen kayttoon, asennukseen, kayttoon ja havittamiseen liittyen. Ole
hyva ja lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat lataamiseen ja ampumatarvikkeiden
kayttoon.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan ylitd suositeltua maksimikuormaa (11/4 oz) tuotteen kaytdssa.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latauspuristin on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta ennen asennusta.
o Kiinnitd haulimaksupalkki latauspuristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:
o Lataa haluamasi maara terashauleja (11/4 oz) ja BBkokoja.

o Kaynnista latauspuristin ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
o Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset turvallisesta havittamisesta.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

¢ Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ja ongelmatilanteissa, ole hyva ja ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen tai tuotteen valmistajaan.



Huomioita

¢ Tuote on suunniteltu vain aikuisille ja se ei ole tarkoitettu lapsille.
¢ Varmista, etta olet perehtynyt kaikkiin tuotteen turvallisuusohjeisiin ennen kayttda.

Kiitos, etta valitsit PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen. Turvallinen kaytt6 on
ensisijaisen tarkeda, ja toivomme, ettd tama kayttéohje auttaa sinua saavuttamaan parhaan mahdollisen
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du valt PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR fran MEC RELOADING. Denna
produkt ar designad for att anvandas med progressiva omladdare och méjliggér laddning av skott och
BBstorlekar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
* Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid anvéndning av
laddningsutrustning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast den rekommenderade storleken av stalshot (11/4 oz) for att sakerstalla korrekt funktion.
Kontrollera att laddningsstaven ar korrekt installerad innan du bdrjar ladda.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Ladda aldrig mer &an den angivna kapaciteten for att férhindra 6verbelastning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du borjar anvanda produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstav:

o Ta bort eventuella befintliga delar fran omladdaren.

o Satt in PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR i omladdarens laddningssystem enligt
tillverkarens anvisningar.

o Kontrollera att laddningsstaven sitter ordentligt pa plats och &r sakert fast.

2. Anvandning av laddningsstav:

[¢]

Fyll laddningsstaven med stalshot av 6nskad storlek (BB#2).

Justera omladdaren for att matcha den valda storleken av stalshot.

Folj alla sdkerhetsatgarder och se till att du bar skyddsutrustning under hela processen.
Utfoér en kontroll av den laddade ammunitionen innan du anvander den.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kassera produkten och dess delar pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala riktlinjer fér avfallshantering

av metallprodukter.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt i enlighet med lokala tervinningsbestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR,



vanligen kontakta din lokala dterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modell och serienummer
tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani PROGRESSIVE
STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Ocelové davkovaci tyce na broky PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT
CHARGE BAR od spole¢nosti MEC RELOADING. Tento produkt je navrzen pro pouZziti s progresivnimi prebijeci a je
uréen k davkovani brokd od 7/8 0z do 11/2 oz a velikosti BB az do #6. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné pouzivani produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pri manipulaci s broky a pfi prebijeni.

e Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétlen a uklizen.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojl vzniceni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné sestaven a funkéni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli abnormality nebo vady, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha stabilni a Cista.
o Pripojte davkovaci ty¢ k vasemu progresivnimu piebije¢i podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je ty¢ spravné upevnéna a neni uvolnéna.
2. Pouzivani:
o Naplite davkovaci ty¢ broky podle poZzadované vahy (11/4 oz).

o Pri davkovani se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno a Zze nedochazi k Gniklm brokd.
o Po kazdém cyklu prebijeni zkontrolujte, zda nedoslo k ucpani nebo jinym problémadm.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
» Nikdy nezapominejte na ekologické aspekty pfi likvidaci vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpec¢nostnich pokynd. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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